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En Overkomplet



Drachmann, Holger, En Overkomplet, cop. 1987

alt dette har €l folge, at lesersn sbliver hengende i en Mengde for-
traoffclige, flane, fine, overfladige, brillante, bamagtige og atter for—
reeffelige Enkeltheders

Efter denne elegance karakteristik, som mange sikkerr vil finde
rigtig, pdpeger Brandes to konkrets fejl

Den farste er den inpefaldende uoversnsstemmelse mellem Eriks
angivne alder og hans vesen. Han siges vel at vere sytten dr, og of det
alderstrin kan passe, hvad han faler o lider som forelsker, men pa alle
andre omrider tenker og handier kan som en fortendrig dreng.

Dren anden fejl besddr 4, ar det kun ufuldkomment er Iyklkedes for-
fatteren at holde sue to hovedpersoner, der dog skulle og mitte sti
som kontraster, nde fra hinanden, siledes at man Bestemt feloz, at de
var to og ikke én: wForfatterer: har derved gjort Leseren den dybere
Torstaaelss af sin Bog lige saa vanskelig som han eilers ved et flyden-
de og fortreffeligt Foredrag har giort ham Lasningen lets

R.esten af anmeldelsen er hatter ros.

Brandes finder, at 1 modseming til Schacks Phatasterne er Drach-
rnanzts roman fuld af stemning, og for at dokumentere det ofrer ban
plads pé sidelange atater.

Personerne er slivagnge og dygrigt tegnedes. Som cksempzl anfa-
ves hele Per Matroses skdiliale 5. 174-75,

Endelig fremhaves de indlagre digte somi romanens poetiske kul-
minationspunkter. Af samtlige anmeldere er Brandes den eneste, der
azvner Sakunrala-digtet, der citerss i sin helhed Brandes-bradrene
havde for evrigt nerhalds-kendskab 6l de vanskeligheder, der tarte
ol skifsmissen meliem Drachmann-Dushjantzs og hans Sakuntala,
sbamebrudens Vilhelmine Frichssn.

Til stut er Brardes i stand ol at neevne Drachmanns neste arbejde,
novellen To Skad, sant meddele, at den vil fremkomme 1 naste
numrner af tdssknfrer

Dia denne novelle jo er blevet til ud af Drachmanns egen indsigt 3
manglerne ved En Overromplet, kan kritikeren uden at sire digleren
nu roligt sige, at Drachmann selv har set, hvorledes hans roman Lder
under bredde og sidebemaerkninger: o«Han har selv nzsten ajebhlikke-
tig felt, at der her var en Vanskelighed at overvinde, og har givet ug
til at bekempe og besejre denne, ligesse snart han var kommet ud af
den _w:riug, hwor han under Nﬂdﬁkﬁvningtn af sit store Arbe_idr:
befandt sig.«
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